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ODLUKA VIJECA

od 14. studenoga 2005.

o sklapanju Sporazuma u obliku razmjene pisama izmedu Europske zajednice i Sjedinjenih
Americkih Drzava o pitanjima vezanima uz trgovinu vinom

(2005/798/EZ)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov ¢lanak 133., u vezi s prvom redenicom prvog
podstavka njegovog ¢lanka 300. stavka 2.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

buduéi da:

23. listopada 2000. Vijeée je ovlastilo Komisiju da prego-
vara o Sporazumu o trgovini vinom izmedu Europske
zajednice i Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava.

Pregovori su zakljuCeni i Sporazum izmedu Europske
zajednice i Sjedinjenih Americkih Drzava o trgovini
vinom, kao i Sporazum u obliku razmjene pisama
izmedu Europske zajednice i Sjedinjenih Americkih
Drzava o pitanjima vezanima uz trgovinu vinom parafi-
rale su obje stranke 14. rujna 2005.

Odredena odstupanja od pravila Zajednice koja se odnose
na prakse proizvodnje vina i odredene prakse certifici-
ranja posebno su predvidene u Uredbi Vijeca (EZ)
br.1037/2001 od 22. svibnja 2001. o odobravanju
ponude i isporuke za neposrednu prehranu ljudi odre-
denih uvoznih vina koja su mozda bila podvrgnuta
enoloskim postupcima koji nisu predvideni Uredbom
(EZ) br.1493/1999 () niti Uredbom Komisije (EZ)
br. 883/2001 od 24. travnja 2001. o utvrdivanju

(") SL L 145, 31.5.2001., str. 12. Uredba kako je izmijenjena Uredbom
(EZ) br. 2324/2003 (SL L 345, 31.12.2003., str. 24..

detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vije¢a (EZ)
br.1493/1999 u pogledu trgovine proizvodima iz
sektora vina s tre¢im zemljama (%), u korist vina podri-
jetlom iz Sjedinjenih Drzava.

Odstupanja istjecu 31. prosinca 2005. Clanci 4. i 9.
Sporazuma o trgovini vinom ne mijenjaju status vinima
podrijetlom iz Sjedinjenih Drzava, ali, u skladu s
¢lankom 17. stavkom 2. tog Sporazuma, te se odredbe
primjenjuju tek od prvog dana drugog mjeseca nakon
primitka pisane obavijesti iz Canka 6. stavka 3. tog
Sporazuma.

Stoga je bilo potrebno pregovarati o odvojenom Spora-
zumu u obliku razmjene pisama koji bi obuhvacao
razdoblje od 31. prosinca 2005. do datuma primjene
¢lanaka 4. i 9. Sporazuma o trgovini vinom.

Sporazum u obliku razmjene pisama, stoga, treba
odobriti.

Kako bi se pojednostavnila provedba Sporazuma u obliku
razmjene pisama, potrebno je ovlastiti Komisiju da usvoji
potrebne mjere za njegovu provedbu, u skladu s
postupkom  utvrdenim u  Uredbi Vijela (EZ)
br. 1493/1999 od 17. svibnja 1999. o zajednickom
uredenju  trzista vina (}), uklju¢ujuéi i bilo kakvo
potrebno produljenje odstupanja predvidenog u Uredbi
(EZ) br. 1037/2001,

() SL L 128, 10.5.2001., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 908/2004 (SL L 163, 30.4.2004., str. 56.).

() SL L179, 14.7.1999., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena

Uredbom (EZ) br. 1428/2004 (SL L 263, 10.8.2004., str. 7.).



78

Sluzbeni list Europske unije

03/Sv. 21

ODLUCILO JE:

Clanak 1.

Ovime se u ime Zajednice odobrava Sporazum u obliku
razmjene pisama izmedu Europske zajednice i Sjedinjenih
Americkih Drzava o pitanjima vezanima uz trgovinu vinom
(dalje u tekstu: ,Sporazum”).

Tekst Sporazuma priloZen je ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ovime se ovlas¢uje predsjednika Vije¢a da odredi osobu ovla-
Stenu potpisati Sporazum kako bi on obvezivao Zajednicu.

Clanak 3.

Ovime se ovlas¢uje Komisiju da usvoji potrebne mjere za
provedbu Sporazuma, u skladu s postupkom utvrdenim u
¢lanku 75. stavku 2. Uredbe (EZ) br. 1493/1999, ukljucujudi
bilo kakvo potrebno produljenje odstupanja predvidenog u
Uredbi (EZ) br. 1037/2001.

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. studenoga 2005.

Za Vijece
Predsjednica
T. JOWELL
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